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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Lecz jesli rzeczywiscie ukradl, zaptaci
dostowny wiascicielowi (zwierzecia).
SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki Zaptaci je tylko wtedy, gdy okaze sig¢, ze ukradt.
literacki
UBG'l8 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Jesli jednak to zostato mu skradzione, wyptaci
literacki Gdanska wiascicielowi odszkodowanie.
BG Przektad Biblia Gdanska A jezliby mu to kradzieza wzi¢to, nagrodzi panu
literacki rzeczy onej.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale jesliby ukradzione bylto, nagrodzi szkode
literacki Panu.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jesli zas$ to zostato skradzione, zaptaci
literacki wlascicielowi.
BW Przektad Biblia Warszawska Jezeli mu to skradziono, to da odszkodowanie
literacki wiascicielowi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jezeli za$ zostalo rozszarpane, to przyniesie je
literacki jako dowod i za rozszarpane nie da
odszkodowania.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli za$ zostaloby rozszarpane, ma przyniesé
literacki zwloki jako dowod i nie bedzie zobowigzany do
wyrdwnania szkody.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska A jezeli zostalo rozszarpane, ma dostarczy¢
literacki rozszarpane jako dowod; nie musi wowczas
wyréwnywac szkody.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder A jesli bylo rozszarpane, to przyprowadzi
literacki $wiadka i nie zaplaci za rozszarpane [zwierze].
TUB Przektad bi6unis. HoBwmii mepekiaz Sxmio *k 3Bipi po3ipBYTh, MOMPOBAAUTH HOTO JI0
literacki YBT Pagaina TypkoHsKa | po3mIMaTOBAaHOTO i HE 3aIUIATHT.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas$ jesli zostalo rozszarpane, przedstawi je jako
dynamiczny dowdd, a za rozszarpane nie placi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ale jesli rzeczywiscie zostaly u niego skradzione,

dynamiczny

ma dac¢ odszkodowanie ich wlascicielowi.
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